PREFECTURE DE LA VIENNE

ARRETE n° 93-D2/B3-0613

DIRECTION DES AFFAIRES DECENTRALISEES en date du - Q % e 1993
DE LURBANISME ET DU CADRE DE “WE YR
BUREAU DE L URBANISME ET DU CADRE DE wig Prescrivant des regles rechniques
DOSSIER SUIVI P texploitati : : = :s
vme Jeanne 1iDAS d'exploi ation a la Sté PREL{OSO dont le siége
JJ/AG social est a ST CLAIR DU RHONE pour 1'ensemble
Tél. : 49.55.71.24 de ses activités de grenaillage et peinture
TR T implantées sur le site de la Centrale
Nucléaire de CIVAUYX, soumises a la

réglementation des Installations Classées pour
la protection de 1l'environnewent -

Le PREFET de la Région POITOU-CHARENTES,
PREFET de la VIENNE,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU 1la loi n® 76-663 du 19 juillet 1976 relative aux installations
classées pour la protection de l'environnement, modifiée par les lois
n®s 92-646 er 92-654 du 13 juillet 92 parues au Journal Officiel des 14 et 16
juillet 1992, et son décret d'application n® 77-1133 en date du 21 septembre
1977 ;

VU 1'arrété ministériel du 20 aoiit 1985 relatif aux bruits aériens
émis dans l'environnement des Installations Classées ;

VU la demande présentée par la Sté PREZIOSO en vue d'8tre
autorisée i exploiter une installation de grenaillage et peinture sur le site
de la Centrale Nucléaire de CIVAUX, activité relevant de la rézlementation
des Installations Classées pour la protection de l'environnement.

VU l'ensemble des piéces du dossier ;

Vu les résultats de l'enquéte publique & laquelle il a été procédé
du 16 Novembre au 16 Décembre 1992 et les conclusions du
Commissaire-~Enquéteur;

VU les avis émis par le Directeur Départemental des Affaires
Sanitaires et Sociales, le Directeur Départemental de 1'Equipement, des
Services d'Incendie et de Secours et le Directeur Régional de
1'Environnement ;

VU le rapport de synthése de 1'Inspecteur des Insrtallations
Classées ;

VU l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne du 17
Février 1993

CONSIDERANT que par télécopie du ler Mars 1993 la S.A. PREZIO§0 fai; .
connaltre qu'elle n'a aucune observation a formuler sur le projet d'arrété qui lui
a été transmis

REPUBLIQUE FRANCAISE
Libwrte Cgulite Fruaeriité
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BUREAUX OUVERTS DE 9 HEURES A 17 HEURES




Vienne

1,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture de la
;

ARRETE,

Titre I - Prescriptions générales applicables
a4 l'ensemble de 1’'établissement

Article 1 : Généralités

Champ d'application :

1.1.

Les dispusitions du présent arrété s'appliquent aux installations
exploitées par la société PREZI0S0, dont le siége social est &
ST-CLAIR~DU-RHONE (isére), dans 1l’enceinte de son établissement
situé sur le site de la centrale nucléaire de CIVAULX.

Les prescriptions générales du présent arrété s’appliguent 2 tourtes
les installations exploitées dans 1'établissement par le
pétitionnaire, qu’elles relévent ou non de Ia nomenclature des
installations classées.

Autorisation d’expleoiter :

L'autorisation d'exploiter vise les installations classées exploitées
dans 1'établissement. répertoriées dans le tableau suivant

Rubrique Activite Capacité| Classement

. |
1-bis Empici de matiéres abrasives / DECLARATION
telles que sable, corindon,
grenaille métallique...

sur un matériau quelconque,
pour ¢ravure, dépolissasge,
décapazge. ..

211-B-1" | Dépdét de gaz combustibles 15 m3 [DECLARATION
liguéfiés sous pression en
réservoirs fixes. la capacité
noeinale totaie du dépét
étant supérieure 2 12 m? mais
inférieure ou égale & 120




Rubrique

Activite

Capacité

Classement

A%
(4]}
[
I
o

361-B-2°

405-B-1"a

406-1"a

Dépdt aérien de liguides
inflammables de la lére
catégorie, représentant une
capacité nominale totale
supérieure a 10 m¥, pais
inférieure ou égale a4 100 n?

Installations de compression
fonctionnant & des pressions
manométrigques supérieures a
1l bar : si la puissance
absorbée est supérieure &

50 kW, mais inférieure ou
égale & 500 k¥

Application a froid sur
suppert quelconque de vernis,
peintures, a 1’exclusion de
vernis gras : les peintures
étant & base de liquides
inflammables de 1%re
catégorie, 1’application
étant faite par pulvéri-
sation, la quantité de
peinture utilisée journelle-
ment pouvant dépasser 25 1

Sechage des vernis, peintures
a4 l'exclusion des vernis
gras, application sur
supports quelconques : les
peintures étant & base de
solvants ou diluants formés
de ligquides inflammables de
1ére catégorie, le séchage
étant effectué dans une
enceinte (étuve, tunnel,
cabine...) dont la tempéra-
ture ambiante ne dépasse pas
80°C, le chauffage étant
assuré par circulation d’air
chaud sans fover dans
1'atelier

69 m3

38G kW

80 1

DECLARATION

DECLARATION

AUTORISATION

DECLARATION




3. Conformité aux plans et données technigues :

Les installations et leurs annexes seront situées, installées et
exploitées conformément aux plans et données techniques contenus dans
les différents dossiers de demande d’autorisation, en tout ce qu'ils ne
sont pas contraires aux dispositions du présent arrvété.

1. Accident - incident

1.1. Par application des dispositions de l'article 38 du décret
n'77-1133 du 2! septembre 1977 susvisé, tout accident ou incident
susceptible de porter atteinte aux intéréts visés & l’article 1er
de la loi du 19 juillet 1976 doit étre déclaré dans les plus brefs
délais a 1l'inspecteur des installations classées.

1.2. Sauf exception diment justifiée, en particulier pour des motifs de
sécurité ou de sauvetage, il est interdit de modifier en quoi que
ce soit 1’état des installations ol a eu lieu 1'accident ou
I"incident tant que l’inspecteur des installations classées n’en a
pas donné 1'autorisation, et, s'il v a lieu, aprés accord de
1’autorité judiciaire.

4.3. L’exploitant fournira & l'inspecteur des installations classdes,
Sous quinze jours, un rapport sur les origines et causes du
phénoméne, ses conséquences, les mesures prises pour v parer et
celles mises en oeuvre pour éviter gu'il ne se reproduise.

5. Contrdles et analyses :

2.1. Indépendamment des contrdles explicitement prévus dans le présent
arrété, 1l’inspecteur des installations classées pourra demander en
cas de besoin que des contrdles spécifiques, des prélévements et
des analyses soient effectués & 1’émission ou dans }’environnement,
par un organisme, dont le cholx sera soumis & son approbation s'il
n’est pas agréé a cet effet, dans le but de vérifier le respect
des prescriptions prises au titre de la réglementation sur les
installations classées.

Les frais occasionnés par ces études seront supportés par
l'explaitant.

5.2. Enregistrements, rapports de contrdle et registres : tous les
enregistrements, rapports de contrdle et registres mentionnés dans
le présent arrété seront conservés respectivement durant un an,
deux ans et cing ans a la disposition de 1'inspecteur des
installations classées qui pourra, par ailleurs, demander que des
coples ou synthéses de ces documents lui scoient adressées.



6.

Abandon de |'exploitation

Avant 1’abandon de 1'exploitation de 1'établissement l’exploitant
devra remettre le site dans un état tel gqu’'il ne s'v manifeste aucun des
dangers ou inconvénients mentionnés a l'article 1¢fr de la loi du
19 Juillet 1976 larticle 34 du décret du 21 septembre 1977).

En particulier

- il évacuera tous déchets résiduaires entreposés sur le site vers une
décharge ou un centre autorise ;

- i1l procédera au nettovage des aires de stockage, des voies de
circulation, des cuvettes de rétention et des installations, et fera
procéder au traitement des déchets récupérés ;

- il procédera au démantélement des installations et des capacités de
stockage et évacuera tous débris ou ferrailles vers des
installations de récupération ou décharges adéquates ;

- & défaut de reprise des batiments par une autre entreprise, 1l
procédera a4 la démolition de toutes les superstructures, A&
1’évacuation des déblais et au régalage des terrains de fagcon i les
rendre préts A4 recevoir une nouvelle affectation.

Article 2 : Bruits et vibrations

L.

Les installations doivent étre construites, équipées et exploitées de
fagcon que leur fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits ou de
vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé et la
sécurité du voisinage ou constituer une ¢éne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de l’arrété ministériel du 20 aott 1985 relatif aux
bruits aériens émis par les installations relevant de la loi sur les
installations classées pour la protection de l’envirpnnement, et les
régles techniques annexées a4 la circulaire du 23 juillet 1986 relative
aux vibrations mécaniques émises  dans l’environnement par lies
installations classées lui sont applicables.

Les véhicules de transports, les matériels de manutention et les engins
de chantier, wutilisés & l'intérieur de 1’établissement, devront étre
conformes 4 la réglementation en vigueur. En particulier, les engins de
chantier seront d'un type homologué, au  titre du deécret du
18 avril 1969.



3. L'usage de tous appareils de communication par vole acoustique {sirénes,
avertisseurs, haut-parleurs...} génants pour le voisinage est interdit,
sauf si leur emplei est exceptionnel et vréservé a la nrésentation ou au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

1. Le niveau de bruit ne devra pas excéder en limite de propriété, zone a
prédominance d'activités industrielles

R LI 1< o 65 dBA
S I L3 P ¥ dBa
~ période intermédiaire (6-7h et 20-22h ainsi que dimanches

et Jours férids). ... v.iiu et it i e e e ... B0 dBA

3. Les machines susceptibles d'incommoder le voisinage par les trépidations
seront isolées du sol ou des structures les supportant par des
dispositifs antivibratiles efficaces.

6. A 1’effet de vérifier le respect des prescriptions ci-dessus,
l'inspection des Iinstallations classées pourra demander que des
controles de la situation acoustigue ou des mesures de vibrations
mécaniques soient effectués par un organisme ou une personne qualifiés
dont le choix sera soumis & son approbation. Les frais seront supportés
par 1'exploitant.

drticle 3 : Prévention de la pollution atmosphérique

1. Principes généraux :

1.1. Il est interdit d'émettre dans l’'atmosphére des fumées, des budes,
des suies, des poussiéres ou des gaz en yuantités susceptibles
d’incommoder le voisinage et de nuire 4 la santé et & la sécurité
publigue.

1.2. Les ateliers seront ventilés efficacement, mais toutes dispositions
seront prises pour que le voisinage ne puisse étre incommodé par la
dispersion des poussiéres, ni par des émanations nuisibles ou
genantes,

1.3. La forme des conduits d’évacuation a l’atmosphére, notamment dans
la partie la plus proche du débouché doit étre congue de manidre a
favoriser au maximum l’ascension et la diffusion des effluents
rejetés en fonctionnement normal des installationms.

Il est notamment interdit d’'installer des chapeaux ou des
dispositifs éguivalents au-dessus du débouché & 1’atmosphére des
cheminées sauf lorsque celles-ci n’ont gu’un rdle d'aération.



2. Emissions de poussiéres :

2.1. Les cheminées émettant des poussiéres fines seront construites et
exploitées conformément aux dispositions de l"instriiction
ministérielle du 13 aout 1971.

I
[R]

. Les dispositions nécessaires seront prises pour Timiter les
emissions particutaires diffuses.

Celles-ci devront étre soit captées et dirigéss vers un ou
plusieurs dispositifs de dépoussiérage, soit combattues i la source

bar capctage ou aspersion des points d’émission ou par tout procédé
d'efficacité éguivalente.

Article 1 : Prévention de la pollution des eaux

1. Principes généraux !

Sont interdits tous déversements, écoulements, rejets, dépdts directs
ou indirects, d'effluents susceptibles d'incommoder le voisinage, de
porter atteinte & la santé publique ainsi qu’a la conservation de la
faune et de la flore, de nuire & la conservation des constructions et
réseaux d'assainissement et au bon fonctionnement des installations
d'épuration, de dégager en égout, directement ou indirectement des gaz
ou vapeurs toxigues ou inflammables.

2. Prévention des pollutions accidentelles

2.1. Dispositions générales :

Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse v avoir en
cas d’incident de fonctionnement se produisant dans 1’enceinte de
|’établissement  {rupture de récipient, fuite d’échangeur...)
déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers le
milieu naturel récepteur. Les produits récupérés seront €liminés en
centre de destruction. ’

Les dispositions constructives suivantes seront en particulier
respectées.

2.2, Capacités de rétention

2.2.1. Les unités, parties d'unités ou stockages susceptibles de
contenir, méme occasionnellement, un produit gui en raison
de ses caractéristiques et des quantités mises en ocuvre est
susceptible de porter atteinte & l'environnement lors d’un
rejet direct, seront éyuipés de capacités de rétention
étanches permettant de recueillir les produits pouvant
s'écouler accidentellement. Cette disposition s’applique, en
particulier, pour les aires de stockagde & futs.



2.2.2. Le volume et la conception de ces capacités de retention
devront permettre de recueillir, dans les meilleures
conditions de sécurité, la totalité des produits dangereux
ou insalubres mis en oeuvre dans une zone susceptible d'étre
affectée par un méme sinistre malgré les adents de
protecticn ou d'extinction.

2.2.3. Le volume utile des capacités de rétention associées aux
stockages de produits dangereux ou insalubres devra é&tre au
moins égal a4 la plus grande des deux valeurs suivantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir associé,
- 20 % de la capacité globale des réservoirs associés.

2.2.4. Les capacités de rétention et le réseau de collecte et de
stockage des édouttures et effluents accidentels ne
comporteront aucun moyen de vidange per simple g¢ravité dans
1’égout ou le milieu récepteur.

3. Rejets des eaux résiduaires :

J.1. Aucun rejet d'eaux résiduaires industrielles dans le réseau ou le
milieu naturel n'est autorisé. Toutes les eaux des cabines de
peinture, les eaux de lavage seront recyclées en permanence.

3.2. Traitement des eaux sanitaires : les eaux vannes des sanitaires,
les eaux des lavabos et douches et éventuellement les eaux de
cantines seront traitées en conformité avec les instructions en
vigueur concernant l'assainissement individuel.

3.3. Les eaux pluviales seront évacuées par un réseau propre muni, avant

le raccordement au réseau d'assainissement, d'un dispositif
pernettant d’effectuer un prélévement.

Article 5 : Déchets

1. Principes généraux

L'exploitant organisera par consigne la collecte et 1’élimination des
différents déchets générés par 1'établissement en respectant les
dispositions législatives et réglementaires en  vigueur (lo1 du
15 juillet 1975 modifiée et textes d’'application) ainsi que les
prescriptions du présent arrété.



Elimination

2.1.

Toute incinération 4 l'air libre de déchets de quelque nature
qu’'ils soient est interdite. Cependant, il pourra étre dérogé a
cette prescription en ce gqui concerne les déchets non souillés par
des substances nocives ou toxiques {papier, palettes...) lorsque
ces derniers seront utilisés comme combustibles lors des exercices
d’ incendie.

2.2. L'élimination des déchets & l'’extérieur de 1'établissement ou de
ses dépendances, devra étre assurée par une entreprise spécialisée,
régulierement autorisée & cet effet au titre de la loi du
19 juillet 19786.

2.3. Chaque lot de déchets spéciaux expédié {déchets souillés de
peinture en particulier) vers 1'éliminateur devra etre accompagné
du bordereau de suivi établi en application de l'arrété ministériel
du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination
des déchets générateurs de nuisances.

2.4. Les huiles usagées seront collectées par catégories et devront stre
remises obligatoirement & un ramasseur agréé, soit directement i un
régénérateur ou éliminateur agréé.

Contrdles

3.1. Pour chaque enlévement de déchets spéciaux, les renseignements
minimums suivants seront consignés sur un registre conservé a la
disposition de l’'inspecteur des installations classées pendant une
durée d’au moins 5 ans :

- nature et composition du déchet (avec référence au numéro de
nomenclature nationale des déchets) ;

- quantité enlevée ;

- date d'enlévement ;

- nom de la société de ramassage ou du transporteur et numéro
d’immatriculation du véhicule utilisé ; '

- destination du déchet {éliminateur) ;

- nature de 1’'élimination prévue.

3.2. Les exemplaires des bordereaux de suivi des déchets retournés par

les éliminateurs devront étre annexés & ce registre.



Article 6 : Sécurité

1.

Dispositions générales

1.

1.

1.

1.

I

3.

1.

Clotures

Afin d’en interdire l’accés, 1'établissement sera entouré d’'une
cloture efficace et résistante, d’'une hauteur minimale de 1,3 m.

Gardiennage !

Un gardiennage sera assuré en permanence {d'une part, en propre
et, d'autre part, dans le cadre de gardiennage général du site de
la centrale nucléaire). En dehors des heures de travail, des rondes
de surveillance seront effectuées suivant une consigne établie par
l’expleoitant, en liaison avec EDF, qui définira la nature et la
fréguence des controles que doit assurer le gardien.

Accés, voies et aires de circulation :

1.3.1. A 1l'intérieur de-!’établissement, les voies de circulation,
les pistes et voies d'accés seront nettement délimitées,
entretenues en bon état, maintenues en constant étak de
propreté et dégagées de tout objet {fiits, emballages...)
susceptible de géner la circulation.

1.3.2. Les batiments et dépdts seront accessibles facilement par
les services de secours. Les aires de circulation seront
aménagées pour que les engins des services d’incendie
puissent évoluer sans difficulté.

Régles de circulation

L’exploitant fixera les régles de circulation applicables &
l’intérieur de 1'établissement. Ces régles seront portées i la
connaissance des intéressés par des moyens appropriés (panneaux de
signalisation, marquage au sol, consignes...).

En particulier toutes dispositions seront prises pour éviter gue
des véhicules ou engins quelconques puissent heurter ou endommager
des installations, stockages ou leurs annexes.

Conception des batiments et locaux :

[A%]

.1.

Les batiments et locaux seront congus et  aménagés de fagon 2
s'opposer efficacement &4 la propagation d’un incendie.

Ils seront isolés des batiments habités ou occupés par des tiers,
par un dispositif coupe-feu de degré deux heures, constitué :

- s0it par un mur plein dépassant la couverture la plus élevée,
- soit par un espace libre d'au meins B métres.



2.3.

A 1’intérieur des ateliers, des allées de circulation seront
aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et 1'évacuation du personnel ainsi que !’intervention
des secours en cas de sinistre.

Le désenfumage des locaux devra pouvoir s’effectuer par des
ouvertures dans le quart supérieur de leur volume. La surface
totale des ouvertures ne devra pas étre inférieure & 1/200¢ de la
superficie des locaux.

L'ouverture des équipements de désenfumage devra pouvoir
s'effectuer manuellement depuis le sol, v compris dans le cas ol il
existerait une ouverture i commande automatique.

Les commandes d'ouverture de ces dispositifs devront étre
accessibles facilement et étre correctement signalées.

Les salles de contrdle seront concues de fagon 4 ce gue lors d'un
accident, le personnel puisse prendre en sécurité, les mesures
conservatoires permettant de limiter 1’ampleur du sinistre.

3. Installations électriques :

3.1.

3.3.

L'installation électrique et le matériel utilisé seront apprapriés
aux risgues inhérents aux activités exercées.

Il devront en outre étre congus et réalisés de facon & résister
aux contraintes mécaniques dangereuses, i 1'action des poussidres
inertes ou inflammables et 4 celles des agents corrosifs, soit par
un degré de résistance suffisant de leur enveloppe, soit par un
lieu d'installations les protégeant de ces risques.

Les circuits "basse tension” devront étre conformes 4 la norme
NF-C 15100, les circuits "moyenne tension” et "haute tension”, aux
normes NF-C 13100 et NF-C 13200.

Toute installation ou appareillage conditionnant la sécurité devra
pouvoir étre maintenu en service ou mis en position de sécurité en
cas de défaillance de 1’alimentation électrique normale.

Les installations seront efficacement protégées contre les risques
liés aux effets de 1'électricité statique, des courants de
circulation et de la chute de la foudre.

En particulier, il sera assuré une continuité électrigue et une
mise 4 la terre des éléments conducteurs constituant 1'installation
ou utilisés occasionnellement pour son exploitation {éléments de
construction, conduits, appareillages, supports, réservoirs
modéles, outillages...).



3.4. Le matériel et les canalisations électriques devront étre
maintenus en bon état et rester en permanence cenformes & leurs
spécifications d’origine. Dans les zones 2 risque d'incendie, les
installations électriques seront réduites a ce gul est strictement
nécessaire aux bescins de l'exploitation, tout autre appareil,
machine ou matériel étant placé en dehors d’elle.

Un controle sera effectué au minimum une fois par an, par un
crganisme agréé qui devra trés explicitement mentionner les
défectuosités relevées dans son rapport de contréle. Il devra étre
remédié a toute défectuosité constatée dans les plus brefs délais,

}. Formation du personnel :

L'exploitant veillera a la qualification professionnelle et a la
formation "sécurité” de son perscnnel.

Une formation particuliére sera assurée pour le personnel affecté & la
conduite ou A la surveillance d’installations susceptibles, en cas de
fonctionnement anormal, de porter atteinte A la santé et & la sécurité
des personnes {manipulation de gaz, de liquides inflammables, de
produits toxiques...).

Cette formation devra notamment comporter :

~ toutes les informations utiles sur les produits manipuléds, les
réactions chimiques susceptibles d’étre provoquées et les opérations
de fabrication mises en oeuvre ;

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des
consignes ;

- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes
de sécurité prévues par le présent arrété, ainsi qu'un ertrainement
régulier au maniement des moyens d’'intervention affectés a leur
unité.

Un compte rendu écrit de ces exercices sera établi et conservé a
la dispositions de 1’inspecteur des installations classées ;

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs
susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au danger.

5. Consignes d’exploitation

Les consignes d’exploitation des unités, stockages ou équipements
divers, principalement ceux susceptibles de contenir des matidres
toxiques ou dangereuses seront obligatoirement écrites et comporteront
explicitement la liste détaillée des contréles 4 effectuer, en marche
normale, dans les périodes transitoires, lors d'opératicns
exceptionnelles, a la suite d’un arrét, aprés des travaux d’entretien ou
de wmodification, de fagon & vérifier que ces installations restent
conformes aux dispositions du présent arrété.



8.

fa

8,

Réception - Stockage de matiéres dangereuses

~

8.1, Stockage

Les réservoirs et récipients de stockage de produits dangereux
porteront de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur
contenu.

Les matiéres dangereuses (peintures, solvants...) seront stockées
en bidons de 20 a 30 litres ou en fiits de 200 litres. Il n'v aura
pas de transfert de produit par canalisation.

6.2. Réception

Toutes précautions d'identification et de manipulation seront
prises lors des déchargements et des stockages.

Organisation des secours :

Consignes :

Des consignes générales de sécurité écrites seront établies pour la
mise en oeuvre des moyens d’intervention, 1'évacuation du personnel et
l’appel aux movens de secours extérieurs.

Ces consignes seront compatibles avec le plan d'intervention des
secours extérieurs éventuellement établi en accord avec la Direction
Départementale des Services d’'Incendie et de Secours, et avec les
consignes d'intervention du site.

Movens de secours :

8.1. Equipes de sécurité

L’exploitant veillera a la formation sécurité de tout son
personnel et & la constitution d’équipes de sécurité comprenant des
agents affectés prioritairement 3 des missions d'intervention lors
de sinistres et d’opération de prévention, et pouvant quitter leur
poste de travail a tout moment pour combattre un éventuel sinistre.

B.2. Matériel de lutte contre 1'incendie :

L’établissement devra disposer de moyens internes de lutte contre

1'incendie adaptés aux risques & défendre, et au moins :

- d'extincteurs A4 eau pulvérisée (ou équivalent}! permettant
d’assurer une capacité d'extinction égale ou supérieure a celle
d'un appareil de type 21 A ;



- d’extincteurs & anhvdride cérbonique {ou équivalent) prés des
tableaux et machines électriques ;

- d'extincteurs & poudre (ou équivalent), type 33 B prés des
installations de liquides inflammables.

Ces extincteurs seront placés en des endroits gignalés et
rapidement accessibles en toutes circonstances a raison d’au meins
un extincteur par tranche de 250 m2 de superficie i protéger avec
urt minimum de deux appareils par atelier, magasin, entrepdt...

8.3. Ressources en eau :

Le débit et la pression d'eau du réseau fixe d’incendie seront
normalement assurés par des movens de pompage propres i
1'établissement.

Les canalisations constituant le réseau d'incendie seront
indépendantes du réseau d'eau industrielle. Leurs sections seront
calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en
n'importe quel emplacement.

Le réseau sera maillé et comportera des vannes de barrage en

nombre suffisant pour que toute section affectée i une rupture lors
d’un sinistre par exemple, puisse étre isolée.

Les bouches, poteaux incendie ou prises d’'eau diverses gui
équipent le réseau seront munis de raccords normalisés ; ils seront
Judicieusement répartis dans 1’établissement, en particulier au
voisinage des divers emplacements de mise en oeuvre ou de stockage
de liquides ou gaz inflammables.

9. Zones de risgues incendie :

9.1. Généralités :

- Les zones de risques incendie sont constituées de volumes ou, en
reison des caractéristiques et des quantités de produits
présents, méme occasionnellenent, leur prise en feu est
susceptible d'avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l’environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité
des installations industrielles de 1’établissement.

- L'exploitant déterminera sous sa responsabilité les zones de
risque incendie de 1’établissement. Il tiendra & jour, et & la
disposition de 1'inspecteur des installations classées un plan de
ces zones. Tout local comportant une zone de risque incendie sera
considérée dans son ensemble comme zone de risque incendie.

Les dispositions ci-dessous sont applicables aux zones de risque
incendie en complément aux dispositions générales de sécurité,
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2.6.

Isolement

Les zones de risque incendie seront isolées des constructions
voisines :

-~ soit par un mur plein coupe-feu deux heures dépassant la
couverture la plus élevée d'au moins un métre,

- soit par un espace libre d'au moins 8 nétres.
Recoupenent des zones

A Ll'intérieur des batiments, les zones de risque incendie seront
recoupées tous les 1000 m2 au plus par des é&léments coupe=-feu de
degré deux heures.

Les ouvertures pratiquées dans ces recoupements seront munies
d'obturation pare-flamme de méme degré a fonctionnement
actomatique.

Lorsque ces dispositions se révélent incompatibles avec les
conditions d’exploitation, des solutions £quivalentes peuvent
éventuellement étre adoptées aprés accord de 1’inspecteur des
installations classées et de 1'inspecteur départemental des
services de défense et secours contre l'incendie.

Comportement au feu des structures métalliques

Les éléments porteurs de structures métalliques devront dtre
protégés de la chaleur, lorsque leur destruction est susceptible
d'entrainer une extension anormale du sinistre, ou peut
compromettre les conditions d’interventions.

Dégagements

Dans les locaux comportant des zones de risques incendie, les
portes d’accés & l'extérieur s'ouvriront facilement dans le sens de
1'évacuation, elles seront pare-flamme une demi-heure et a
fermeture automatique. '

Les dégagements devront étre répartis de telle Ffagon que ne
subsiste, compte tenu des recoupements intérieurs, aucun cul de sac
supérieur a 20 métres, ni aucun point distant de plus de 10 métres
d’une 1issue protégée ou donnant sur 1’extérieur. Les locaux
particuliérement dangereux ne seront pas implantés en cul de sac.

Désenfumage

Le désenfumage des locaux comportant des zones de risque
incendie s’effectuera par des ouvertures dont la surface totale ne
devra pas étre inférieure au 1710022 de la superficie de ces
iocaux.



9.7. Prévention

Dans les zones de risque incendie sont interdits les flammes a
l'air libre ainsi que tous les appareils susceptibles de produire
des étincelles & l'air libre (chalumeaux, appareils de scudag=...).

Cependant. lorsque des travaux nécessitant la mise en ceuvrs de
[lammes ou d'appareils tels que ceux visés ci-dessus doivent étre
entrepris dans ces zones, 1ils feront 1'objet d’un “permis feu”
délivré et diment signé par l'exploitant ou par la versonne gu'il
aura ncmmément désignée. Ces travaux ne pourront s'effectuer gqu'en
respectant les régles d’'ure consigne particuliére établie sjus la
responsabilité de 1l'exploitant.

Cette consigne fixera notamment les movens de lutte contre
l1'incendie devant étre mis a la disposition des agents effectuant
les travaux d'entretien.

L'interdiction permanente de fumer ou d’approcher avec une flamme
devra étre affichée dans les zones de risque incendie.

9.8, Ventilation :
En fonctionnement normal, les locaux comportant des zones

risque d’'incendie seront ventilés convenablement et de fagon
éviter toute accumulation de ¢mz ou de vapeurs.

for -

9.9, Détecticn incendie :

Les locaux comportant des zones de riscue incendie sercnt éguipés
d’un réseau de détection incendie ou de tout autre svstéme de
surveillance approprié.

Tout déclenchement du réseau de détection incendie entrainera
une alarme sonore et lumineuse localement et au niveau d'un service
spécialisé de 1'établissement (poste de garde, PC incendie par
exenrple}.

9.10, Movens internes de lutte contre l’incendfe':

En complément aux dispositions ci-dessus, les zones de risque
incendie comporteront au moins

- des robinets d’'incendie armés normalisés permettant de couvrir
l’ensemble des zones, installés prés des accés ; les robinets
d’incendie armés pourront étre remplacés par des extincteurs a
poudre sur roues de 150 kg {(ou équivalent) ;

- des extincteurs & poudre (ou équivalent} permettant d’assurer une
capacité d'extinction égale ou supérieure a celle d'un appareil
de tvpe 35 B ;

- un extincteur a poudre sur roue de 30 kg {ou équivalent) var
1000 m? & protéger et par niveau d'au moins 230 m?-



Titre Il - Prescriptions particuliéres

Article 7 : Atelier de greraillage

L'emploi des matiéres abrasives se fera dans un local s'opposant 1 la

dispersion des ©poussiéres. L’air de 1’atelier sera aspiré par

ventilateur et ne pourra étre rejeté i 1l'extérieur qu’aprés dépoussiérage

permettant d'atteindre un rejet en poussiéres inférieur a 10 mg/Sm?.

Article 8 : Ateliers d’application de peintures

- Les locaux adjacents & 1'atelier auront une issue de dégagement

indépendante.

Les portes des cabines de - peinture au nombre de deux au moins seront
munies chacune d’un rappel autonome de fermeture : elles s’ouvriront dans
le sens de la sortie et ne comporteront aucun dispositif de condamnation
(serrure, verrou...).

La mise en service des pistolets de peinture ne pourra étre effectuée
qu'aprés mise en service de 1l'éclairage et de la ventilation de ia
cabine.

L'application de peinture se fera sur un emplacement spécial et les
vapeurs seront aspirées mécaniquement grace i3 des bouches d'aspiration
placées au-dessous du niveau des objets & peindre.

La ventilation mécanique sera suffisante pour éviter que les vapeurs
puissent se répandre dans l'atelier ; ces vapeurs seront refoulées vers
l’extérieur par une cheminée de hauteur convenable.

Un coupe-circuit multipolaire, placé au dehors des ateliers et dans un
endroit facilement accessible permettra l'arrét des ventilateurs en cas
de début d'incendie.

Le chauffage de 1’atelier ne pourra se Ffaire que par fluide chauffant
(air, eau ou vapeur d'eau) la température de la paroi extérieure
chauffante n'excédant pas 150°C.

La chaudiére sera située dans un local extérieur a l’atelier, si ce
local est contigu a4 l’atelier d’'application il en sera séparé par une
cloison pleine de résistance coupe-feu de degré deux heures,



Article 9 : Atelier de séchage des peiﬂtures

Le séchage sera effectué dans une enceinte dont la température ambiante
ne devra pas dépasser 80 °C.

[’atelier de séchage sera dans un local distinct de l'atelier
d’application. Si ces locaux sont contigus, ils seront séparés par une
porte de résistance coupe-feu de degré une heure et mnunie d'un rappel
autonome de fermeture. Si cette disposition pe peut étre réalisée, les
opérations de séchage pourront se faire dans le méme local que la
pulvérisation, mais non simultanément ; les étuves ou les fours de séchage
devront etre arrétés ou refroidis avant gu'on procéde i la pulvérisation.

Lors du démarrage du séchage, un systéme d'asservissement permettra de
mettre les générateurs d’air chaud en position recyclage et de ce Fait
l’¢clairage des cabines et l'arrivée d’air aux pistolets seront coupés,

Article 10 : Dépét de gaz combustible liquéfié

Le dépot sera implanté en plein air. Il doit &tre d'accés facile et ne
condamner ni escalier, ni dégagement. Un espace libre de 0,60 métre au
moins doit étre laissé latéralement autour des réservoirs.

Les conditions d’'implantation et les distances minimales d'éloignement
entre le dépot et d’autres emplacements seront conformes aux prescriptions
de l'arrété ministériel du 9 novembre 1972 relatif aux régles d’aménagement
et d’exploitation des dépbéts d’hydrocarbures ligquéfiés.

Les réservoirs devront étre conformes aux prescriptions de la
réglementation des appareils & pression de gaz. Ils seront de plus munis
des équipements suivants :

- d’un double clapet anti-retour d’emplissage {(ou tout autre dispositif
offrant une sécurité équivalente) ;

- d'un dispositif automatique de sécurité (par exemple un «clapet
anti-retour ou limiteur de débit) sur les orifices de sortie pour
l'ytilisation en phase liquide ou gazeuse, Ce dispositif doit Stre
placé a 1'intérieur du réservoir ou & l’extérieur & 1’aval immédiat de
la vanne d'arrét & condition que celle-ci soit directement montée sur
le réservoir. En particulier, ce dispositif devra étre tel que les deux
réservoirs soient totalement indépendants. Les réservoirs étant réunis
par des turauteries, chacun d’entre eux devra étre en permanence isolé
de l'autre au moyven de vannes condamnées en position fermées par tous
moyens mécaniques appropriés. Une notice Jjustificative de cette
indépendance des réservoirs ainsi que la procédure d'utilisation et de
remplissage seront transmis & l’inspecteur des installations classées
dans un délai de trois mois & compter de la parution du prisent
arrété ;



- d'une jauge de niveau en continu ; les niveaux a glace ou en matiére
plastique sent interdits

- les orifices d'échappement des soupapes des réserveirs doivent otre
munis d'un chapeau éjectable {ou d'un dispositif Sguivalent) : le jet
d’échappement des soupapes doit s'effectuer de bas en haut, sans
rencontrer d’obstacle et notamment de saillie de toiture.

Les réservoirs doivent étre mis 4 la terre par un conducteur dent la
résistance deit étre inférieure a4 100 Ohms. L'installation doit permettre
le branchement du cable de iiaison équipotentieile du véhicule ravitaiileur
avec le réservoir.

Les quantités stockées seront réduites au minimum en période de non
utllisation de l'installation de chauffage.

Les reservoirs devront étre efficacement protégés contre la corresion
extérieure. Leur peinture doit avoir un faible pouveir absorbant.

L'exploitant doit apposer A proximité du dépét une plaguette portant le
nom et le numéro de téléphone du distributeur et le numéro du centre de
secours des sapeurs-pompiers.

Les abords du stockage doivent étre entretenus en bon état de propreté de
fagon 4 éliminer tout déchet combustible. L’emplacement du stockage doit en
outre étre soigneusement désherbé : 1'emploi de désherbant chloraté est
interdit.

Lors des opérations de dépotage, le personne}l s'assurera :

- de la disponibilité des stockages ;

- de la compatibilité des équipements du véhicule avec ceux de
1'installation de dépotage.

Titre I[II - Divers

Article 11

Des prescriptions complémentaires pourront & tout instant étre imposées i
1'exploitant dans les conditions prévues & l'article 18 du décret n 77-1133
du 21 septembre 1977.



ARTICLE 12 - Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

ARTICLE 13 - L'administration conserve la faculté de retirer la présente
autorisation en cas d'inexécution des conditions qui précédent.

ARTICLE 14 - La présente autorisation ne dispense pas des formalitds

relatives, le cas échéant, 3 1'obtention du permis de
construire, ni a celles relatives a d'autres dispositions 1législatives ou
réglementaires en vigueur.

ARTICLE 15 - Conformément aux dispositions de 1l'article 21 du décret
n® 77-1133 du 21 septembre 1977 :

[ - Un extrait du présent arrédté énumérant les conditions auxquelles
l'autorisation est accordée, sera affiché pendant un mois i la porte de
la mairie de CIVAUX et précisera, notamment, qu'une copie de ce document
est déposé 4 la mairie pour &tre mise i la disposition des intéressés.
Procés-verbal de 1l'accomplissement de cette formalité sera dressé par
les soins du Maire et adressé au Préfet.

2° - L'exploitant devra, également, afficher un extrait de cet arrété dans
l'installation en cause.

3° - Un avis sera inséré par les soins du Préfet, et aux frais du demandeur,
dans deux journaux diffusés dans tout le département

ARTICLE 16 - Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne, 1le

Sous-Préfet de MONTMORILLON, le Maire de CIVAUY et 1'Inspecteur
des Installations Classées sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
l'éxecution du présent arrété dont ampliation sera adressée i :

- M. le Directeur de la Sté PREZIOSO -~ BP 2 - 38370 ST CLAIR DU
RHONE

- M le Maire de VALDIVIENNE
- et aux Directeur Départemental de 1'Equipement, Directeur

Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales et Directeur
Régional de 1'Industrie, de la Recherche et de l'Environnement.

Fait a POITIERS, le Gyen
- 9 A f993

Pour la Frzfob,
Le Secrdtoire Cladraf o I Préfaciurm
Crfa wsana

Andrs CARBE



